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Questi prodotti sono conformi al Regolamento (UE) 2016/425 cosi’ modificata, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 e EN ISO 374-1:2016.
EN 388 : 2016 - Rischi Meccanici EN ISO 374-5 : 2016 - Micro-Organismi

dove g = resistenza alle abrasioni (Min. 0; Max. 4) | numeri fanno riferimento al
z livello accettabile i qualita’
b = resistenza al taglio (Min. 0; Max. 5) (aaL.
¢ = resistenza allo strappo (Min. 0; Max. 4) )

abede d = resistenza alla perforazione (Min. 0; Max. 4)
Si prega di leggere le
istruzioni per l'uso

Note per Osservazione

(EN 374-4:2013)

1. Nessun Cambiamento

2. Leggero Gonfiore

3. Moderato Gonfiore

4. Intenso Gonfiore

5. Intenso Gonfiore e
Cambio di Colore

& = Taglio ISO 13997:1999

! o Livellogi | | Tempodi
EN ISO 374-1:2016 - Guanti Protettivi Contro Prodotti Chimici Pericolosi Prestasione | Penetrazione,
dove Tabella 1 - Elenco dei prodotti chimici testatile Minut
<1
A Metanolo G : Dietilammina M : Acido Nitrico 65% ? j 1g
B : Acetone H : Tetraidrofurano N Acido Acetico 65%
AJKLOPT C:Acetonitrile I+ Acetato di Etile 0 : Idrossido d’'ammonio 25% 2 >30
D : Diclorometano J: n-Eptano P : Perossido di Idrogeno 30% 3 > 60
E : Solfuro di carbonio K : Idrossido di Sodio 40% S : Acido Fluoridrico 40% 1 >120
F : Toluene L : Acido Solforico 96% T : Formaldeide 37% 5 > 240
6 > 480
Nota:

Tipo A: La resistenza alla permeazione deve essere almeno al livello 2 per almeno un minimo di sei prodotti chimici testati nella Tabella 1.
Tipo B: La resistenza alla permeazione deve essere almeno al livello 2 per almeno un minimo di tre prodotti chimici testati nella Tabella 1.
Tipo C: La resistenza alla permeazione deve essere almeno al livello 1 per almeno un minimo di un prodotto chimico testato nella Tabella 1.

ll] Adatto al contatto con alimenti
* Ulteriori informazioni possono essere ottenute

presso la Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd

ENB374-4: 2013 - Resistenza alla degradazione da
sostanze chimiche

EN407: 2004 Protezione dal calore

EN511: 2006 - Protezione contro il freddo

a: comportamento alla combustione "

b : calore per contatto OVe 4 Freddo convettivo

¢ : calore convettivo b : Raffreddamento per contatto
abcdef d: calore raggiante ¢ Test di penetrazione dellacqua

e : piccole gocce di metalli fusi abc

f : grande quantita di metallo fuso
uTILIZZO

Scegliete la taglia di guanti appropriata per evitare I'affaticamento delle mani

Queste informazioni non riflettono la reale durata della protezione presso il luogo di lavoro e la differenza tra miscele e prodotti chimici puri.

La Resistenza ai prodotti chimici ' stata misurata in condizioni di Laboratorio da campioni testati solo sul palmo (fatta eccezione dei casi in cui i
guanto sia uguale o superiore a 400mm -~ nei quali sono stati testati anche sul polsino) e fa riferimento soltanto ai prodotti chimici testati.
Potrebbe risultare differente se | prodotti chimici fossero utilizzati in miscele.

Si raccomanda di controllare che il guanto sia adeguato all utilizzo previsto poiche’ e condizioni sul posto di lavoro possono differire dalle prove
sui tipi in base alla temperatura, abrasione o degradazione.

Durante I'uso,i guanti protettivi potrebbero fornire una minore resistenza ai prodotti chimici pericolosi a causa di modificazioni nelle proprieta’
fisiche.

Movimenti, strappi, strofinamenti, degradazione causati dal contatto con prodotti chimici, ecc. puo’ ridurre in maniera significativa il periodo di
utilizzo.

Per prodotti chimici corrosivi, la degradazione puo’ essere il fattore principale da tenere in considerazione nella selezione dei guanti resistenti ai
prodotti chimici

Prima delluso, controllate i guanti per qualsiasi difetto o imperfezione.

Questi guanti non sono stati testati contro le infezioni.

CURA ED IMMAGAZZINAMENTO

Conservateli in ambiente fresco ed asciutti, lontano dalla luce del sole, sorgenti di calore e radiazioni UV.

Manteneteli nellimballo originale per il trasporto.

MATERIALI POTENZIALMENTE ALLERGENICI

Alcuni guanti potrebbero contenere materiali considerati come causa possibile di allergie in soggetti sensibili, e potrebbero quindi
provocare irritazioni cutaneee e/o relazioni allergiche. Nel caso di una reazione allergica, consultare immediatamente un medico.
Maggiori informazioni possono essere ottenute presso il produttore.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Il lavaggio ed il riutilizzo di questi guanti se utilizzati prinicipalmente per protezione dai prodotti chimici, non e’ consigliato. Per ulteriori
informazioni si prega di contattare il produttore.

SMALTIMENTO

Smaltire questi prodotti conformente ai regolamenti locali.

Ulteriori informazioni possono essere ottenute presso la Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.
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INSTRUCOES DE USO
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TIPOS DE LUVA & TAMANHOS DISPONIVEIS c € 0120
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ZGODNOSC

Niniejsze produkty sa zgodne z Rozporzadzeniem (UE) 2016/425 wraz z poprawkami, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 i EN ISO 374-1:2016.
EN 388 : 2016 - Zrédfa zagrozenia mechanicznego EN ISO 374-5 : 2016 - Mikroorganizmy

Uwagi
gdzie dpomosé na cieranie (min. 0 ; Max. 4) Numer odnosisigdo (EN 4.4 2013)
> dopuszczalny poziom jakosci
dpornosé na przeciecie (min. 0 ; Max. 5) o | o 1. Brak zmian
¢ = odpornosc na rwanie 0 ; Max. 4) (Dopuszezalny poziom jakosci) 2. Niewielki obrzek

dpomosé na przekluwanie 0 ; Max. 4)
rzecigcie SO 13997:1999

abcde 3. Umiarkowany obrzek
4. Powazny obrzek

5. Powazny obrzek i

Prosze przeczytac instrukcie
obstugi.

zmiana koloru
EN ISO 374-1:2016 - Rekawice chroniace przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
gdzie Tabela 1 - Lista badanych substancji chemicznych Wiasnosci | %8S
W A: Metanol G : Dietyloamina M Kwas azotowy 65% eksploatacyjne | P\t
B : Aceton H: Tetrahydrofuran N : Kwas octowy 65% 5 PR
AJKLOPT C : Acetonitryl I': Octan etylu 0 : Woda amoniakalna 25% . 0
D:Chiorek metylenu  J : n-Heptan P: Nad(lenek wodoru 30%
E : Disiarczek wegla K : Wodorotlenek sodu 40% S 40% 2 >30
F : Toluen L : Kwas siarkowy 96% T Forma\dehyd 37% 3 > 60
Uwaga: 2 >120
Rodzaj A: Odpornosé na powinna byé na poziomie 2 z minimum szeSciu 5 =240
badanych substancji chemicznychz Tabeli 1.
Rodzaj B: Ocdpornosc na powinna by¢ j na poziomie 2 z minimum trzech (4 > 480
badanych substancji chemicznych zTabeli 1.
Rodzaj C: Odpomnosé na powinna byé na poziomie 2 z ‘minimum jednej
badanej substancji chemicznej z Tabeli 1.

EN374-4: 2013 - Odpornosc na degradacie za pomoca

substandji chemicznych * Szczegélowe informacje mozna uzyskac od

Il] Odpowiednie przy stycznosci z pozywieniem
Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

EN407: 2004 - Ochrona przed wysoka temeperaturg
gdzie Postepowanie w przypadku poparzenia EN511: 2006 - Ochrona przed zimnem

: Kontaktu z wysoka temperaturg 9dzie 4 zimno konwekeyjne

Ciepla konwekcyjnego b : zimno stykowe

Promieniowania cieplnego ¢ test na przenikalnos¢ wody

Drobnych rozpryskow stopionego metalu abc

Duzych ilosci stopionego matalu

ZASTOSOWANIE
Wybraé odpownedm rozmiar rekawnc aby umknqc zmeczenia rak.

abcdef

~0aooTw

Niniejsza nie ywistego czasu trwania ochrony w miejscu pracy i réznic pomiedzy mieszankami a czystymi
subslanc]am\ chemicznymi.
o na substancje iczne zostala aw laboratoryjnych na podstawie probek pobranych wytacznie z

czesci dioni (za wyjatkiem przypadkow, w ki6rych rekawica jest rowna lub wigksza niz 400mm, gdzie mankiet rowniez podiega testow) i
wigze sie z testami na substancjach chemicznych. Moze sne réznié, |es\| chemiczne to

Zaleca sie ¢ czy rekawice 53 ie do . poniewaz warunki w miejscu pracy moga sie réznic
od warunké , W i od y, otarcia i zuzycla

Podczas s(osowama rekawnce ochronne moga zapewmc mmejszq $¢ na ni i je chemiczne ze wzgledu na
zmiany wiasci  zuzycie przez S chemikaliami it

moga znaczaco zmniejszy¢ rzeczywisty czas zuzycia. W cf
najbardziej znaczacym przy wyborze rekawic odpornych na dziatanie czynnikow chemlrznych
Przed uzyciem nalezy é rekawice pod A lub niedoskonatosci
Rekawice nie sa testowane pod wzgledem odpornosci na wirusy.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Przechowywac w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych, Zrédet ciepta i promieniowania UV.
W celu Ew or i

, zuzycie moze by¢ czynnikiem

MATERIALY POTENCJALNIE ALERGICZNE
Niekidre rekawice moga zawierac materialy uwazane za potencialne przyczyny alergii u osb ze skionnosciami, mogace

prowadzi¢ do podraznienia skory i/lub reakcji . W reakcji konsultowac sig r z
lekarzem. Szczegdlowe informacje mozna uzyskaé od producenta.
INSTRUKCJE CZYSZCZENIA

Nie zaleca sie mycia oraz ponownego uzytkowania niniejszych rekawic do ochrony przed substancjami chemicznymi. W celu
uzyskania szczeg6towych informacii, prosze skontaktowac sie z producentem.

UTYLIZACJA

Nalezy zulyhzowac produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.

mozna uzyskaé od Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

Certificato UE per Prove di Tipo da:
SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.
Numero dell'Organismo Notificato : 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)

Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,

08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.

Tel : 604-4213121 Fax: 604-4213123 CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE

E-mail : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

D di a UE : www. ~com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be  Web : www.centexbel.be
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CONFORMIDADE
Estes produtos estéo em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425 revisto, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 & EN ISO 374-1:2016
EN 388 : 2016 - Riscos Mecanicos EN ISO 374-5 : 2016 - Micro-Oi Notas de
esisténcia a abraso (Min. 0 ; Max. 4)

onde & a 5 O namero refere-se ao nivel de (EN 374-4:201 3)
b = resisténcia ao corte com lamina(Min. 0 ; qualidade aceitavel (AQL)
Max. 5)

Sem alteragao
abode esisténcia ao rasgamento (Min. 0 ; Max. 4)
Iji Ler instrugdes para uso.

Dilatagdo pronunciada
Dilatagdo pronunciada &
alteragéo da cor

aawna

Dilatagdo ligeira

Dilatagéo moderada
esisténcia a perfuragéo (Min. 0 ; Max. 4)

e = Corte ISO 13997:1999

i . - . Nivel de Superagao
EN ISO 374-1:2016 - Luvas de protecgéo contra quimicos perigosos Performance | Tempo, Minutos
onde Tabela 1 - Lista de quimicos usados no teste 0 <10
A Metanol G : Dietilamina M : Acido Nitrico 65% 1 >10
B Acetona H : Tetraidrofurano N : Acido Acético 65% 2 >30
AJKLOPT C : Acetonitrila I+ Acetato Etilico O : Hidroxido de Aménia 25% 3 >60
D : Diclorometano J: n-Heptano P : Peréxido de Hidrogénio 30% 7 >120
E : Sulfureto de Carbono K : Hidréxido de Sédio 40% S : Acido Fluoridrico 40% 5 > 7240
F : Tolueno L : Acido Sulfdrico 96% T: Formaldeido 37%
6 > 480
Nota:

Tipo A: A performance de permeagéo devera ser no minimo nivel 2 contra um minimo de seis quimicos de teste da Tabela 1.
Tipo B: A performance de permeagao devera ser no minimo nivel 2 contra um minimo de trés quimicos de teste da Tabela 1.
Tipo C: A performance de permeagéo devera ser no minimo nivel 1 contra um minimo de um quimico de teste da Tabela 1.
EN374-4: 2013 - Resisténcia a degradag&o por quimicos QI? Apropriado ao contacto com alimentos

* Mais informagao podera ser obtida de
Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd

EN407: 2004 - Protecéo térmica EN511: 2006 - Protecgéo contra o frio

emaue 4 : gomportamento ao fogo Onde  ; Arrefecimento por convexdo
b : calor por contacto b : Arrefecimento por contacto
¢ ¢ calor por convecgao ¢ : Teste e penetrago de agua
abodef d - calor por radiagao abc
& - pequenos salpicos de metal liquido
f * grande quantidade de metal liquido
UTILIZACAO

Seleccione o tamanho apropriado da luva para evitar a fadiga das maos.

Esta informagéo néo reflecte a duragéo real da protecgéo no posto de trabalho e a diferenciagéo entre misturas e quimicos puros.

A resisténcia quimica foi avaliada sob condigdes laboratoriais a partir de amostras recolhidas da palma unicamente (excepto nos casos
onde a luva tem 400 mm ou mais, caso onde o punho é testado também) e refere-se unicamente aos quimicos testados. O resultado
poder ser diferente se o quimico for usado misturado.

Recomenda-se verificar se as luvas sao apropriadas para o fim em questdo uma vez que as condigdes no posto de trabalho poderao
diferir do teste, dependendo da temperatura, abraséo e degradagao.

Quando em uso as luvas de protecgao poderao oferecer menos resisténcia aos quimicos perigosos devido a alteragdes nas suas
prapnedades fisicas. Movimentos, puxdes, atrito, degradan;ao causada por contacto com quimicos, etc. poderdo reduzir o tempo real de
uso Para quimicos podera ser o factor mais importante a considerar na selecgéo de luvas
resistentes a quimicos.

Antes de utilizar verifique se existem defeitos ou imperfeigées nas luvas.

Estas luvas nao sao testadas contra virus.

CUIDADOS & ARMAZENAGEM

Guardar num local fresco e seco, protegido da luz solar directa, fontes de calor e radiagéo UV.

Guardar a embalagem original para transporte.

MATERIAIS POTENCIALMENTE ALERGENICO

Algumas luvas poderao conter materiais considerados como possiveis causadores de alergias em pessoas susceptiveis, e que
poderdo levar 4 irritagéo da pele e/ou reacgdes alérgicas. Em caso de reacgo alérgica, consultar o médico imediatamente.
Mais informagao podera ser obtida no fabricante.
INSTRUGOES DE LIMPEZA

NA lavagem e reutilizagdo destas luvas quando usadas como
mais informagao.

METODO DE DESCARTE

Descartar este produto de acordo com os regulamentos locais

quimica no é Consultar o fabricante para

Mais informagéo podera ser obtida de Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

Badanie typu UE przeprowadzone przez :

SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.
Numer jednostki notyfikowanej : 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)

Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,

08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.

Tel : 604-4213121 Faks : 604-4213123 CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE

E-mail : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

Deklaracja zgodnosci UE : www.sumirubber.com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be Web : www.centexbel.be

Exame Tipo UE por :

SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.
Notified Body Number : 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)
Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,
08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.
Tel : 604-4213121 Fax: 604-4213123 CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE
E-mail : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium
Declaragéo de Conformidade UE : www.sumirubber.com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be Web : www.centexbel.be
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NakHble nanenus cooteetcTayioT PernamenTy (EU) 2016/425 o CI3 B nocneaneit pepakumm, EN420: 2003+A1:2009, EN388: 2016 1 EN 1SO 374-1:2016.
EN 388 : 2016 - MexaHu4eckmne pucku EN SO 374-5:2016 -
A€ a = conporanenwe ucTupanwio (Muk. 0, makc. 4) “ucno Haseisaercs al
b = conpoTuBneHue nopeaam (MuH. 0, Makc. 5) ““”VCT“M”A“&{P“B“QM
C = CONpOTUBNEHME Pa3pbiBy (MuH. 0, Makc. 4) Kauectsa ( )

abcde d = conpoTuBneHme npokanbiBanmio (MuH. 0, Makc. 4)
o= Popen 150 139071669 [ d] Regmre meroyaro

Mp no
(EN 374-4:2013)
1. Bes uameHerui
He6onbLioe HabyxaHue
Cpepwee HabyxaHue
HauuTenbHoe HabyxaHue
3Hawmenbnoe HabyxaHve
V1 M3MeHeHve ugeTa

.‘-“."5*"\’

EN ISO 374-1:2016 - auwuTHie NepuaTky OT ONaCHbIX XMMHKATOB Yoosers Bpews
e CnUCOK NPOTECTUPOBAHHBLIX XMMUKATOB adheKTUBHOCTM "532;‘::‘
@ A MetaHon G : lImatunamun M : AsotHas kucnota 65%
B : AueTo H : Tetparuapodypan N : VkcycHas kucnota 65% 0 <10
AJKLOPT C : AuTOHNTPUN | 3tunauerar O : MapoKcMa aMMoHIA 25% ; = ;g
D : AuxnopomeTtaH J: H-rentan P : Mepokeua Bogopoaa 30% 3 0
E : [ucynecua ymepona K : Tunpokeus watpus 40% S : dTopoonopoawas kicrora 40% >
F : Tonyon L: CepHast kvcriora 96% T : Gopmansperia 37% ‘; z ;fg
6 > 480

Mpumeyanue:
Tun A: noKkasaments POHUKHOBEHUS BOMKeH Gbimib Kak MUHUMYM Ha ypoeHe 2 1o wecmu unu 6oniee mecmosbiM xumukaman & Tabauue 1.
Tun B: nokasament MpoHUKHoBeHUS OMKeH Gbimib Kak MUHUMYM Ha ypoeHe 2 o mpem uru Gofiee mecmossim xumukaman & Tabnuue 1.
Tun C: nokasamert pOHUKHOBEHUS QomKeH Gbimb Kak MUHUMYM Ha ypoeHe 1110 0OHOMY LU Gonee mecmoebi Xumukamam & Tabnuue 1
EN374-4: 2013 - ConpoTuBneHu1e yxyaweHuio CBOCTs noa 1l] MoaxoauT ANs KOHTaKTa ¢ NULLEei
neVicTBueM xvMMKaToBhe Q r * Bonee NoOAPOBHas MH(OPMALIS MOKET BbiTb
nony4eHa y komnanuu Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

EN407: 2004 - Tennosatuyra EN511: 2006 - 3awuTa o xonoaa

A€ a:ropiovects e ;
b : KOHTaKTHas TennoTa a : KoHsexTvBHbIi xonog
C : KOHBEKTVBHaS TennoTa b : KoTaKTHel xonon
abcdef d : nyunctas Tennota c : TecT Ha NPOHVKHOBEH!E BOAbI
© : Menkvie Kannu XWaKoro weTanna abe
f : GonbLUMe KONUYECTBA PACNABIEHHOTO MeTanna
MPUMEHEHUE

Boibepute noaxoaswumii pasmep, 4To6bl Balum pyku He ycTasanm.

[laHHas MHOPMALWS HE OTPAXEET PEanbHYI0 MPOAOIKATENLHOCTb 3alUMTbI Ha PABOMEM MECTE 1 PasnMIVs MEXEY CMECAMY 1
HUCTBIMK XMMMKATAMM.
c

y Bo3AeICTBMIO ocb B HBIX YCTIOBHSIX Ha 0GPA3LIaX, BIATHIX TONBKO CO CTOPOHbI
NajoHM (KPOME TeX NepuaToK, pasmep KOTOpBIX COCTABNAN 400 MM 1 Goriee, ANS KOTOPBIX Takoke "
TONbKO K NPOTECTUPOBaHHBIM XUMUKaTaM. OHO MOXET GbITb UHBIM, €CAIU XUMUKAT MCNonb3yeTcst B CMeCK.

b NepuaTok K vicno; Tak KaK ycnosus Ha paGouem Mecte MoryT
OTNMUATECA OT TUMOBOTO TECTUPOBaHMS! NO TEMNEPATYPE, UCTUPAHMIO U YXYALIEHYIO CBOMCTE.
|-|DVI MCNONb30BaHUM 3aLLUTHbIE NepYaTkv MoryT obecneynsaTb MeHbLIEE CONpPOTMBNEHME ONacHbIM XMMUKaTam B CBSA3N C UBMEHEHUSMU
pMamuecvIx caoviCTB.

[Dewkerns, TpeHve, CcBOICTB KOHTaKTa 1 T.N. MOTYT 3HAYNTENLHO YMEHbLUMTE
peanbHoe Bpems MCTONb30BaHMS.
Nns CBOVCTB MOXET BbiTb HAUBONEe BaXHbIM (DAKTOPOM, KOTOPbIiA HEOBXOMUMO YHUTBIBaT NP

BbIGOPE YCTOMUMBBIX K XMMUKATaM NepyaToK.

Mepen VICNONL30BaHMEM OCMOTPUTE NEPUATKY Ha HaNMuMe AEHEKTOB 1 MOBPEXAEHMIA.
OTU NepuaTKM He NPOTECTUPOBAHBI HA BIPYCHI.

YXOA U XPAHEHUE

XpaHWTb B XONOAHOM, CyXOM MecTe, BAany ot csera u
TPaHCNOPTVPOBKA OCYLLECTBNSIETCS B OPUTMHANBHOI YNAKOBKE.
MOTEHUMAIIBHO ANNEPIEHHBIE MATEPUATbI
HekoTopble nepuarki MoryT P , KOTOpbIE paccmaTp! KaK
BUI0B /NS MWL, NOABEPXEHHBIX ANNeprv. 3To MOXeT K

cnyyae He3aMeAnMTENbHO NPOKOHCYSLTUPYATECH C BPaUoM.

Bonee NoApoBHas MHGOPMALUS MOXET BbiTb NONYYeHa y NPOM3BOANTENS.
WHCTPYKLMK MO OYUCTKE

CTpKa 1 NOBTOPHOE MCMIONL3OBAHME BTUX NEPYATOK NP MCMIONBIOBAHMM 4TSt
noapo6Has MHOPMALMS MOXET BbiTh NoNy4eHa y NPON3BOAMTENs.
YOATEHUE B OTXOObl

YpansiiTe aTi U3AENUs B OTXOMbI B COOTBETCTBMM C MECTHBIMIA HOPMAMH.
Bonee nogpo6Han MHGopMauma MoxeT GbITb NonyyeHa y komnanum Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

Tenna n Yo

i UCTOUHWK anneprin pasnuyHbIx
KoM W/ P B Takom

i 3aLMTBI He . Bonee

Tunosoe Ans EU uccnenoBaHne NPOBeAeHo :
SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom
Ne HoTucbuumMpoBsaHHoro oprana: : 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)

Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,

08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia

Ten : 604-4213121 akc: 604-4213123 CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE

E-mail : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

EU [leknapauusi CooTseTcTausi : www.sumirubber.com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be Web : www.centexbel.be
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wAnAnimalaeandaiuasg s sudatidu Regulation (EU) 2016 /425 anuiudly EN420 uaz EN 1SO 374-1:2016

EN 388 :2016 - am=Auvnina

0w 3 = pwdumumsdag (ihan 0 ; 9 4)
wdIg (13 0 ; 930 5)
¢ = anuthuwnumsdnena (shan 0 ; a9an 4)

ENISO 374-5: 2016 - aauvisy

Amuninofiessiu
@ annmitvausula
(AQL)

wnuwaAmSUMSANAR
(EN 374-4:2013)
1. lifinswasuwas

2. msvdniloy
3. msuhunane
abcde i 9eA (6
s (g 0; i3 4) TuspsnueuusinnsTdnu 4. msumaiuis
Cut IS0 13997:1999
: 5. MsumateguIs
wasswWADUA
EN ISO 374-1:2016 - nuilotosrumsiaiiiiduduasy
Tow o7 1 - Pwdornsiaiiitigvaaoy s nanfumsdu
6 A vnuea G : lovodaniiu M: nsalusin 65% R B )
B:uadTvu H : sz laTasyusu N : nsauadin 65% 0 <10
AJKLOPT C:ouwlaluvsa | :1avBa o=Bvn 0 : uonTuitualeasonlas 25% 1 > 10
D : lamasTsivu J: BuisUmu P : laTasiaumosoanlud 30% 2 >30
E:msuouladalng  K: Twdonlensonlud 40%  S: nsalalaswigassn 40% 3 > 60
F: Tugdu L: nsndaihin 96% T: woinadled 37% 4 > 120
ooy 5 >240
Usziam A mBnm Tunsdukudios T ldotnalonssdudt 2 mnmsmassumaisiotailon 6 afalu ss 1 6 > 480
Usziam B mBnm TunsduriudiosTildotnailonssdudi 2 nmamassumnaiediotuiion 3 afiTu s 1
Uszian C mgamTunisdusiusiosTilothailovs=auit 1 nmsmessumanitoshwiton 1 a%iTu e 1
EN374-4: 2013 - amudnuvusionsnnsonTasansiail 1l e “7“5”1‘73””53‘”“ .
nanAnsio Malaysia
sdn Bhd.

EN407: 2004 - nsifosiuamnion
EN511: 2006 - mstfasriuauibn

Tow a: wadnssummenlwl
b: mudoudiduialavas oy a: Anubunauion
©: Mo b : Msduavanin
abedef d: meudisdanuion ¢ : msvaaaumMsduiiveain
e Tansmaoumandunemdng abc
f 1 TammaoummTuvsinaunn
msldau

\donaaflofiivunaiimanzaniotasiuannsiiod

toyail lilduansdstanan Tunstlesduanaiags uuiugoanu wabilduassnsumnusiaswinnansuanuasasiivians
anamushuwnuansiail ldiumsusaiulusos guanmslas TdmodnmeasuiiAulganndile
(Vuusinsaliineiloflvunawinduniamnnni 400 uu. Jamaasududeiiofy) uanAuiilsuanzasiailiinmanaaoy Milwaonasniesn
TulunsetifinsTdanaaiiluaswan

wonuni Tianadainiiominzanduams lnumuinnusasdinio i losmnamwaainnuufinfilgofnueiawansannms
veasuvowsian Tnuasduodiugamail msdng uazmsiandou

TumsTdnu aeieitsdvaraiimnushumnuseasiaiiitdusunss lussduiitosas ilesannmswasuulasTunaansiivnanmenn
msndeulm msdu msg msdansoudwitounainm siadl 1udiu onadana lioymsTdnuasanasoinaiulédn
Amsuansiansouudn Tumsidonneiiof weivasiAdionagiosmilsdemsAansoudaividudadvitddeyiian
roumsTdnu Thamadaanmessnsiioiomsmiindogaunndadler
auilomanit L lérumsveassuiAsAunmsiusa

MsuAzIAzMSIALEIN
Aﬁuvl’ﬂuvmmuaﬂﬁu WRAALAaR UnasnEou uaziaddan hlown

Tunseilfigosuiio ThdmAvadtuus

Jagiionafiansrioniiui

auflaveusanealsnaudhuagiioaiduanmawasmsui Tuyaraiiuiing deenainlugenmss:anuidesioniiauas/mioonnsg
Tunsatiifionmsniiui TEuwuwmETiui

Amsudoyaiiluifinnganfiasiouisnguan

Wi

Fuusnih lumsvhanuazann

iuuni dnaeflomanitudnitnduin g TmidmsunsatiindionuansTdnuiotofuansiail dmsudoyaininnsanfnsousimeg
WA

msmdniia
TrindatawandnwimanitonungdoteduTuriodiu
Amsudioy fu nsaundinsio Malaysia Sdn. Bhd.

sasaasulsaav EU Taw :

SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.
WnUATMNBUATIAADUBAS: | 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)

Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,

08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.

Tnsdvn : 604-4213121 unlnd : 604-4213123 CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE

i : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

Tususeswas EU : www.sumirubber.com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be Web : www.centexbel.be
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KULLANIM TALIMATLARI

C € 0120

ummite

Professional

ELDIVEN MODELLERI VE MEVCUT BOYUTLAR

EN 1SO 374-1:2016.
'!y 'E; endor:| Ensti:
5 ENass: 2004 | 2008
3 2016 .‘
ED Boyut Performans Seviyesi/Tip Kimyasallarla Bozunma, % “Aragtirma @ @ Ql? Uriin Tanimi
AlK|L|M|IN|o[P|T |&fA|K|L|M|N|O|P|T[A|K|L|M[N|O|P|T
Polyester pamuklu
astara lizerinde
o x x o - amamen
ox | 789 | & 2| |w ~ daldinimis
sz |osii| T [3[e[3]e]6|-|6|sB[SZ|S |38 (=S| ] 2|12 |2|- 22| | - | oropren, avug
EE & g g iginde sirsiz
porselen kaviama
tabakasi
Pamuklu kilt astar
o « {izerine tamamen
7} X dogal lateks
S /il T PN 1 Y 9 1 Y Y PY P S O S I I - | kaplama, aveg
w p =[®lS iginde graniler
© kavrama tabakasi,
diiz manset
Pamuklu kilt astari
« x {izerine tamamen
I} 7,89 | X “olelel 1o 1o 2| - dogal lateks
o |99510| T |3]6|5(6|-|4|-|5Al5|T|a|x] || e]2[1]3|2]-|2]-|2] & | T |Evet| kaplama avue
o 1 o - = © iginde krinkle
5 3
o« X kavrama tabakas1,
diiz manset
Dikissiz naylon
astar izerine
™ « x tamamen dogal
= 7,8,9, olg|alel (=] |~ 8 lateks kaplama,
= o | S |2|6(4(6]-|3|-|4|alS[F|g]S| || 1|2 2]1|3]2]- |2]- 2] ¥ .| Evet| " awugicinde
z - S A Al et B 3 pirizlil kavrama
X tabakasi, diiz
UYGUNLUK

Bu driinler, diizenlendigi gibi (EU) 2016/425 Yonetmeligi, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 ve EN ISO 374-1:2016 standartlarina uygundur.

EN ISO 374-5 : 2016 - Mikro- Arasgtirmaya iligkin Not
Organizmalar Say! (EN 374-4:2013)

kabul edilebilir kalite 1. Degisiklik yok
2. Hafif Kabarma
3. Orta Seviyede Kabarma
4. Ciddi Seviyede Kabarma
5. Ciddi Seviyede Kabarma

ve Renk Degisikligi

EN 388 : 2016 - Mekanik Riskler

burada g = aginmaya kars: direng (Min. 0 ; Maks. 4)
b = bigakla kesilmeye karg direng (Min. 0 ; Maks. 5) seviyesini ifade eder
rtiimaya karsi direng (Min. 0 ; Maks. 4) (AQL)

abcde

elinmeye kars1 direng (Min. 0 ; Maks. 4)
e = Kesilme ISO 13997:1999

Liltfen kullanma talimatiarini
okuyun.

EN ISO 374-1:2016 - Tehlikeli Kimyasallara Karsi Koruyucu Eldiven Performans | llerleme
burada Tablo 1 - Test kimyasallarinin listesi Seviyesi | Siresi, Dakika
A Metanol G : Dietilamin M : Nitrik asit %65 0 <10
B : Aseton H : Tetrahidrofuran N : Asetik asit %65 1 >10
AJKLOPT C : Asetonitril | : Etil asetat O : Amonyum hidroksit %25 2 >30
D : Diklorometan J: n-Heptan P : Hidrojen peroksit %30 3 > 60
E : Karbon disillfiir K : Sodyum hidroksit %40 S : Hidroflorik asit %40 4 >120
F : Toluen L : Sillfrk asit %96 T: Formaldehit %37 5 > 240
6 > 480

Not:

Tip A : Tablo 1'deki asgari alti test kimyasalina Kars1, niifuz etme performansi en az seviye 2 olacaktir.
Tip B : Tablo 1'deki asgari iig test kimyasalina kars, nilfuz etme performansi en az seviye 2 olacaktir.

Tip C : Tablo 1'deki asgar bir test kimyasalina karsi, niifuz etme performansi en az seviye 1 olacakti.

l] Gida temasi igin uygundur
* Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.'den daha
aynntil bilgi alinabilr

EN374-4: 2013 - Kimyasallarla bozunmaya kars1 direng

EN407: 2004 - Isiya Karsl Koruma EN511: 2006 - Soguga Kars! Koruma

burada . yanma davranist burada 5 Konvekif soguk
b - temas Isisi b Temas sogugu
c : konvekiif ist ¢ Su nifuz test
abcdef d: isma isisi abe
e : kilgik erimis metal damlalar
- biiyiik mikiarda erigim metal
KULLANIM

El yorgunlugunu énlemek igin uygun boyutta eldiven segin.
Bu bilgiler, is yerindeki gergek koruma stiresini ve karisim ile saf kimyasallar arasindaki farki yansitmaz
Kimyasal direng, yalnizca avug igi bélgesinden alinan numuneler iizerinde (manget kisminin da test edildigi, 400 mm ve iizeri
eldivenler harig), laboratuvar kosullari altinda degerlendirilmis olup, yalnizca test edilen kimyasala iliskindir. Kimyasalin bir karisimda
kullaniimasi durumunda, farklilik gosterebilir.
Is yerindeki kosullar sicaklikla asinma ve bozunma bakimindan test tipine gére farklilik géstereceginden, eldivenlerin kullanim amacina
uygun oldugunun kontrol edilmesi tavsiye edilir.
Kullanim sirasinda, koruyucu eldivenler fiziki 6. dolay tehlikeli karsi daha az direng sunabilir.
Ormegin kimyasal temastan kaynaklanan bozunma, hareket, takilma, siirtiinme gibi etmenler gercek kullanim siliresinin bilyiik élgiide
kisalmasina neden olabilir. Korozif kimysallar igin, kimyasallara karsi dayanikli eldiven segiminde dikkate alinmasi gereken en 6nemli
faktor bozunmadir.

once, hasar
BAKIM ve SAKLAMA
Dogrudan giines 1sigina, is1 kaynaklarina ve UV isinlarina maruz kalmayacak sekilde, serin ve kuru bir yerde saklayin.
Tasima sirasinda orijinal paketinde saklayin.
POTANSIYEL ALERJEN MADDELER
Baz eldivenler, duyarli kisilerde olast alerji nedeni olarak dikkate alinan ve bu yiizden ciltte tahrise ve/veya alerjik reaksiyonlara yol
acabilecek maddeler igerebilir.
Alerjik reaksiyon durumunda, derhal bir hekime danisin. Ureticiden daha ayrintili bilgi alinabilir.
TEMIZLEME TALIMATLARI
Kimyasal koruma amagli kullanildiklarinda, bu eldivenlerin yikanarak tekrar kullaniimasi tavsiye edilmez. Daha ayrintili bilgi igin, litfen
uretici ile iletisime gegin.
BERTARAF ETME
Bu Uriinleri yerel yonetmeliklere uygun olarak bertaraf edin.
Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.’den daha ayrintili bilgi alinabilir.

1 kontrol edin. Bu eldivenler viriislere karsi test edilmemistir.

AB Tipi incelemeyi Gergeklestiren Kurum:
SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.
Onaylayan Kurulug No. : 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)

Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,

08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.

Tel : 604-4213121 Faks: 604-4213123 CENTEXBELTEXTILE COMPETENCE CENTRE

E-posta : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

AB Uygunluk Bildirimi : www.sumirubber.com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be  Web : www.centexbel.be
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HANDSCHUHARTEN UND VERFUGBARE GROSSEN

EN IS0 374-1:2016

NUTZUNGSHINWEISE
EN 3744:2013
enase: & enaor:| ensta:

GréRe NecRinges 11] | Produktbeschreibung
& ; s ()] (23]

Modell

NR working glove_Chinese

NR working glove_English

e

AJK[cm[N]o[P T [E]A[K[LM[N]o[P]T[A[ K] L]M[N]O[P[T
beschichtet mit
mXx x
7,8,9, IR @~ Futter aus
22 1 65| S [3ls]3]66| 6|5 |3 |2 |a|x] |SIs|1]1]3]2|2]- [2|2] - . - | wischgewebem
a4 o g g geschriihte
< Griffigkeit auf den
l
Latex- beschichtet
2] x auf Baumwolle
12 S, M, L, = © Sl verwobenes
5 XL I N A e I I 1 £ e I i IR O IS R A B R R R ' - | Futer, komige
& < Griffigkeit auf den
Ballen
Latex- beschichtet
5 bed auf Baumwolle
o 7,89 | X “lolel=| |o| |o X - verwobenes
o [essiol T [sle|s|e|-|4|-|s|a|52|S|a| 3] |22 1|3 [2|-|2|- 2| £ | B | 4| Fiverianee
= 1 o g9 Oberfliche auf
dem Handballen
° « Latex-
x beschichteter
= | 780 - %
= orr | § 2646-3-4A§:§:‘m‘:2132-2-2§ . Ja | Nylon-Lyner,
= o AN AN A g gute Griffigkeit

mm >
Professional
FEXRBSRY
EN 374-4:2013
ensss: enaor:| enstr:
T L s
i ] [ EwsarmmL: @
AlKIL[MIN|O|P T g A|KIL|M|{N|OIP|T|A|K|LIM/N|O|P|T

B& x o «
sz [ 685 S [s]e]3|e 6| -|6|s8|Z|3|3|S| |2 S]] 1|3]2|2]-|2]2] | -
i I Rk R
8 x AR
12 S, M, L, = R
S Sl =T A R 1 1 < I O O B [ -8
4 < BIRIEIRIT,
. < bt

7,89 [ X 2| - [} SES
o ass 10| T |3le|s|s|-[4|-[s[alg|2[3[a]|2| |22t |3 2] 2|- 2| £ | 5 | & |, Fem=a
AR " g fEEmRt.

?Lﬂﬁ;}t* s
Q o] AR R
x - x

S A 9 2]6]ale|-|3|-|4a|S[E[S|S] 5] (| 5|2|1(3]2] - [2|-|2| B | - | B | FEmEe
& & A A A A A g Rt

KONFORMITAT
Diese Produkte stehen in Ubereinstimmung mit der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 in der jeweils giiltigen Fassung, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016
und EN ISO 374-1:2016,

EN388:2016 - Mechanische Risiken

in = Abriebfestigkeit (Min. 0 ; Max. 4
ekug a = Abriebfestigkeit (Min. 0 ; Max. 4)
au .

EN ISO 374-5:2016 - Mikroorganismen
Die Nummer bezieht sich auf
das akzeptierbare
Qualitétsniveau (AQL)

Anmerkung in Bezug
auf die Feststellung
(EN 374-4:2013)

1. Keine Veranderung

2. Leichte Schwellung

= @

abede
e = Schnittrisiko ISO 13997:1999 Bitte lesen Sie die 3. Moderate Schwellung
Nutzungshinweise. 4. Starke Schwellung
5. Starke Schwellung und
Rétung
EN ISO 374-1:2016 - gegen c Leistungs- | Durchbruch-
Tabelle 1 - Liste der Testchemikalien féhigkeit | zeit, Minuten
BBZ?Q A Methanol G : Diethylamin M : Salpetersiure 65% 0 <10
Aceton H : Tetrahydrofuran N : Essigséure 65% 1 >10
AJKLOPT C.Acelomm\ 1 o 25% 2 >30
D : Dichloromethan J: n-Heptan P 30% 3 >60
E K 40% s: 40% 4 > 120
F : Toluol L: dure 96% T 37% 5 >240
Zur Beachtung: 6 > 480
Typ A: Die muss Stufe 2 gegenilber einer Mindestanzahl von sechs Testchemikalien in Tabelle 1.
Typ B: Die muss Stufe 2 gegenilber einer Mindestanzahl von drei Testchemikalien in Tabelle 1.
Typ C: Die muss Stufe 1 gegenilber einer Mindestanzahl von einer Testchemikalie in Tabelle 1.
EN374-4: 2013 - Abbaubestandigkeit durch Chemikalien Il Geeignet fiir den Kontakt mit Lebensmitteln
* Weitere Information kénnen iber Sumirubber Malaysia
Sdn. Bhd. eingeholt werden

EN407: 2004 - Warmeschutz EN511: 2006 - Kalteschutz

a: Konvektionskalte

bel . grandverhatien wo

b : Warmekontakt b : Kontaktkalte

¢ : Konvektionswarme ¢ : Wasserdurchdringungstest
abcdef d : Strahlungswarme abc

e : Metalischmelze in Form Kleiner Tropfen

f: Groe Mengen an Metallschmelze
VERWENDUNG
Wahlen Sie die passende t , um eine der Hand zu .

spiegelt nicht die i i und die Di von und reinen Cl

Wlder

Die wurde unter L anhand von Proben auf der Handflache beurteilt (mit Ausnahme von
jenen Fallen, in denen der Handschuh mindestens gleich lang oder langer als 400 mm ist - wo der Armelaufschlag ebenfalls getestet wird) und
bezieht sich nur auf die getestete Chemikalie. Das Ergebnis kann unterschiediich sein, wenn die Chemikalie in einer Mischung verwendet wird.
Es wird 2u dass die auch firr den geeignet sind, da die Bedingungen am

je nach Abrieb und von der Typprifung abweichen kénnen
konnen der Chemikalie aufgrund der i weniger
4 Abrieb, durch den Kontakt mit den chemischen Substanzen, usw. kénnen die die
tatséchiiche Nutzungsdauer erheblich verkirzen. Bei korrosiven Cl kann der chemische Abbau der Faktor sein, der bei

der Auswahl von ist.
Vor Gebrauch sind die Handschuhe auf etwaige Sehadon oder Mangel zu intersuchen.

Diese Handschuhe sind nicht gegen Viren getestet.

PFLEGE UND LAGERUNG

Lagerung an einem kiihlen, trockenen Ort, der geschiltzt ist vor direkter 4 und UV-Strahlung
Fiir den Transport st die in der Ori zu

MOGLICHE ALLERGIEAUSLOSENDE MATERIALIEN

Einige Handschuhe kinnen Materialien enthalten, die als mdgliche Ursache fir Allergien bei empfindlichen Personen gelten und

deshalb zu i und/oder fiihren kénnen. Im Falle einer allergischen Reaktion suchen Sie bitte
sofort einen Arzt auf. Weitere Informationen erhalten Sie vom Hersteller.

REINIGUNGSHINWEISE

Es wird nicht nach als Cl zu waschen und Fir weitere
Informationen konlakﬂeren Sle bitte den Hersteller

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie diese Produkte gemaR den ortlichen Vorschriften.
Weitere Informationen erhalten Sie von Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

EU-Baumusterpriifung durchgefiihrt durch:

SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.

Kennnummer der benannten Stelle: 0120

CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE

Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbelbe  Web : www.centexbel.be

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)
Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,
08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.
Tel.-Nr.: 604-4213121  Fax-Nr.: 604-4213123
E-mail : sum\mbberma\ayswa@snm com.my
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o= TUREE (BIK0; B 4) 3. chERERK
abode FREREE (BEO ; % 4) PO — o PR
e = B5J] ISO 13997:1999 I:@ 5. FEEAKE TS
EN ISO 374-1:2016 - BIRHZRHINFE gy | FEHE,
s 1 — RPREE - —
A: G:ZZR M : 65% Gl 1 >10
B: H: PUEKIE N : 65% AtER 2 =
AJKLOPT C: | EERRZRE 0:25% SR 3 ~60
D J o B P:30% iSEHE 2 >120
E K: 40% SN S:40% SEEL 5 >240
F L : 96% Bl T:37% FPEE
S 6 > 480
A% tm?%v ﬂaﬁaﬁzmmmm
B%: $iR1 JIHNEL=
Co: Huimr SUERE it
EN374-4: 2013 - TH{LEEIR U ﬁuu)znuk
Q r i#BtZ& Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.
Z{H}ZE =8
EN407: 2004 - FE#A B3 EN511: 2006 - 5
B o kit (S RITAERE) B o gs
b: mf\»;%%ﬂi (&gﬁ)&ﬁl@ﬁﬂﬂ) b : RS
abodef o B () abe o ABIE
e: M/NVIBHEEAGST (TRaIHE)
f ARBHERIRS (RE)
[i:3::v77 3
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INSTRUCTIONS D'USAGE

C € 0120

Professional

STYLES DE GANTS ET TAILLES DISPONIBLES

; INSTRUCTION FOR USE
Professional
GLOVES STYLES & AVAILABLE SIZES C € 0120
EN ISO 374-1:2016 EN 374-4:2013
= ensss: enaor:| enstr:
§ Size | 2o 2004 | 2005 | Product
= s, % Observation @ @ Qf Description
A|K|L|M[N|o|P|T|&|A|K|L|M|[N|O|P|T[A| K| L|MN|O|P|T
o Chioroprene
od | 789 | & <|ofolo|a| |~ coated o
<3 | 10811 | S |3|6|3(6|6]-|6|5B|alc|a|a|| ||| 1[3]2]2]-|2]|2] ' - | polycotton liner,
N > B e R R EN B A bisque grip on
& paim
© Natural latex fully
x coated on cotton
2 S';“‘L'L' S 2lsl3]-| -1 - --[Bl2=(2] | ] 22 -0 -] . - interlock liner,
Pl g Sl granular grip at
3 palm
Natural latex fully
z | 70 | x % coated on cotton
.89 | X —lal2|2| |of |e = interlock liner,
g [sssof T s]e]sie|-|4|-|s|al52|s]e| |3 (32|13 2] 2] 2| £ | B | Yeo| Comkeompat
4 o g palm, smooth
cuff.
Natural latex fully
g 789 > ; coated on
189 | § alglale| = I seamless nylon
5 01 | S [2]6|4]6]-|3|- 4[|l [g] 2] || || 2|13 ]2]- |2]- |2] & o | Yes | iner rough arip
z & ) at palm, smooth
cUff.
CONFORMITY

These products are in conformance with the Regulation (EU) 2016 /425 as amended, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 and EN ISO 374-1:2016.
EN 388 : 2016 - Mechanical Risks
Where g = resistance to abrasion (Min. 0 ; Max. 4)
b = resistance to blade cut (Min. 0 ; Max. 5)
esistance to tear (Min. 0 ; Max. 4)

esistance to puncture (Min. 0 ; Max. 4)
Ut SO 13997:1999

EN ISO 374-5 : 2016 - Micro-Organisms

Number refers to as
acceptable quality level
(AQL)

Please read instruction for
use

EN ISO 374-1:2016 - Protective Gloves Against Dangerous Chemicals

Note for Observation

(EN 374-4:2013)

1. No Change

2. Slight Swelling

3. Moderate Swelling

4. Severe Swelling

5. Severe Swelling &
Colour Change

abcde

Performance | Breakthrough

Table 1 - List of test chemicals Level | Time, Minutes

where 0 <10

@ A Methanol G : Diethylamine M : Nitric acid 65% T ~1
B : Acetone H : Tetrahydrofurane N : Acetic acid 65%

AJKLOPT C : Acetonitrile | ¢ Ethyl acetate O : Ammonium hydroxide 25% 2 >30

D : Dichloromethane J: n-Heptane P : Hydrogen peroxide 30% 3 > 60

E : Carbon disulphide K : Sodium hydroxide 40% S : Hydrofiuoric acid 40% 4 >120

F : Toluene L : Sulphuric acid 96% T: Formaldehyde 37% 5 > 240

Note: 6 > 480

Type A : The permeation performance shall be at least level 2 against a minimum of six test chemicals in Table 1.
Type B : The permeation performance shall be at least level 2 against a minimu of three test chemicals in Table 1
Type C : The permeation performance shall be at least level 1 against a minimum of one test chemical in Table 1.

EN374-4: 2013 - Resi: to ion by i er Suitable for food contact

* Further information can be obtained from
Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

EN407: 2004 - Heat Protection
where

EN511: 2006 - Cold Protection

where 5 ; convective cold

a: burning behaviour
b : contact heat b : contact cold
¢ convective heat G : water penetration test
abedef d: radiant heat abc
e : small drops molten metals
f : large quantity molten metal
USAGE
Choose the appropriate glove size to avoid hand fatigue.
This information does not reflect the actual duration of in the and the between mixtures and pure
chemicals.

The chemical resistance has been assessed under laboratory conditions from samples taken from the palm only (except in cases
where the glove is equal to or over 400mm-where the cuff is tested also) and relates only to the chemical tested. It can be different if
the chemical is used in a mixture.

Itis recommended to check that the gloves are suitable for the lntended use because the condition at the workplace may differ from
the type test depending on , abrasion an

When use, protective gloves may provide less resistance to the dangerous chemical due to changes in physical properties.
Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical contact etc may reduce the actual usage time significantly. For
corrosive chemicals, degradation can be the most important factor to consider in selection of chemical resistant gloves.

Before usage, inspect gloves for any defect or imperfections.

These gloves are not tested against viruses.

CARE & STORAGE

Store in a cool dry place, away from direct sunlight, sources of heat and UV radiation.

Retain in original pack for transport.

POTENTIALITY ALLERGENIC MATERIALS

Some gloves may contain materials considered as the possible cause of allergies in susceptible persons, and which may therefore lead
to skin irritation and/or allergic reactions. In the event of an allergic reaction, consult a doctor immediately.

Further information can be obtained from the manufacturer.

CLEANING INSTRUCTIONS

The washing and re-use of these gloves when used for chemical is not
the manufacturer.

DISPOSE

Dispose these products in accordance with local regulations.

Further information can be obtained from Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

For further ir please contact

EU Typed Examination by :

SGS United Kingdom Ltd.

Weston-super-Mare, BS 22 6WA, United Kingdom.
Notified Body Number : 0120

Sumirubber Malaysia Sdn.Bhd. (172875-K)

Lot 44, 45 & 86, Bakar Arang Industrial Estate,

08000 Sungai Petani, Kedah, West Malaysia.

Tel : 604-4213121 Fax: 604-4213123 CENTEXBELeTEXTILE COMPETENCE CENTRE

E-mail : sumirubbermalaysia@srim.com.my Technologiepark 70, BE 9052 Gent. Belgium

EU Declaration of Conformity : www.sumirubber.com Tel : +32 9 220 4151 Fax: +32 9 220 4955
E-mail : gent@centexbel.be Web : www.centexbel.be

Summitech ES

Professional INSTRUCCIONES DE USO

C € 0120

TIPOS DE GUANTES & TAMANOS DISPONIBLES

EN SO 374-1:2016 EN 374-4:2013
o . EN407:| ENS11:
2 | Tamario| 21 2004 | 2005 | Descripcion
3 - o — @ : Qf del Producto
AlK|L|M|N|o|P|T |&[A|K|L M|N|O|P|T[A|K|L|M[N|O|P|T
Con recubrimiento
. de Neopreno, forro
o> | 7.8 bS] <|o]m|wv|~ o~ de polycotton,
<< | 0en| S |3]6|3]6[6]-|6|5B|a|=|s|a|n| [=[s]|1]1]3|2]|2]-]2]2] . - | Cloroprenocon
s I R A B I superficie
5 D
<< antideslizante en la
palma.
Guante Latex
o « sobre soporte
7] =z olq|o algodon
N IRV T P % 1 I P14t Y Y Y P T P 6 Y PR - entrelazado
L T = acabado granuiado|
& p
en palma,
« « Con recubrimiento
de latex, forro de
S 7,89 [ X olelel o |o Xl < . 2l00
Y < lal. - | e, ol = igodon
R 36]516|-|4]-|5|A|5\2|< 5| || [8]2]1]3]2]-|2|-|12| ¥ | 5 si e,
74 © < agarre rugoso en
Ia paima
o « Forro de nylon
» revestido de latex,
= 7,8,9, alelalal [=| |~ 2 . ]
© 10, 11 g 2|6|4(6|-|3|-|4|A N:m’m el <=l 2)1(3)2]-12]- 12| ¥ ' Si | con agarre robusto
3 > i el el B e B 3 en la plama de la
« X mano

ENISO 374-1:2016 EN 374-4:2013 EN SO 374-1:2016
, enaor:[ Ens1: 5 enaor:| enst
) = J exilenliml £ | ae [ B0 25| Po1| [gw| Descrintion
s Ssuas izuasd Altérat bstar . i
2 e esss gt e |(@)| () [GJf] e 3 e GO7| o proaut
AlK[L|m[nJo[p T [&]A[K[L[M[N[o[P[T[A[K[L|M[N]O]P[T Alk[L[m[n]o[p[T [2[a]k][L|m[N[o]P]T[a] K] L]M|N]o]P]T
.~ o« Enduit de
o x % o © om | 780 <o |m|v|a] |0~ polychoropréne
oo | nes | 8§ [sle|s|s|e|-|6|sle|cS|a|aln] (oI5| 1]3]2]2]-[2]2| < | - | - 221 neu| § [sls|als|6|-|6|sle|dS|alalY] |25 |1|1]3]2|2]- [2|2| | | - | Srdowireen
I3 h dTi2|g|8] 5| NN 5 S5 RIS T|& polycoton, prise
o <<
<< de paume bisque.
o * @ x Enduit de latex sur
» smL | = |4 |o e S R e « SML | < ©|g |2 doublure interlock
- Xt I EAC T RN I =1 S I I O O A R -2 S . B Pt ¥ XL & 263-----5:;?;'“"212>---- ' ' - coton, prise de
z S Slo s g T paume granulaire
['4 x 4 1% bed Enduit de latex sur
S 7,89 | X olelel ol |o 2| < o 7809 | X ~lola|e| || |= 2| = doublure interlock
2 9-9151,10 = [316]5(6|-|4|-|5|Al5|S ||| |G| t[@]2]1]3 (2|2 |2| & s ErY 2 99510 3 |3|6]5(6|-14|-I5IAIGIZ oo () | 2[1]3]2]-|2]- 2] % 5 Oui en colon, prise do
4 i g 4 ® < paume rugueuse
s s Revétement en
] x x o 9 oo @ x = Latex sur
= 7,89, alg oo =] [~ X e Sl = 7,89, | & ol lwle| |=] |~ X doublure nylon,
e 10,11 g 2|6|4(6|-|3|-|4|A g: gl 8| |2 2|1(3]2]-]2]-|2 § ' B 4'»513:\./;9—53;‘) o 10, 11 T [2]6|4]6]-|3|-|4]A R: ale| s |2 2|1]312|-(2|-|2 ;<< ' Oui | Jdhérence solide
z ® 8 e [ ® 8 surla peau
[ CONFORMITE
150 prm s ol st g s S Lspis i oms il p o (EU) 2016 /425 5 lumJipsls 1 <o oo iz s las plboss 3t EN420: 2003+A1:2009, Ces produits sont conformes & la Réglementation (UE) 2016 / 425 telle que modifiée, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 et EN ISO 374-1:2016.
EN388 12016

EN 388 : 2016 - ¢l )\ pSlisSs EN ISO 374-5: 2016 - o555 > Slcasost! oS s pdigie

s o (5301 8 lonr b iy gins | (EN 3TA-A
552 o ok S5t (150 0 bip ol ks S Sl -
e (oot <Scis Ao o) -

15 0s s, 4)

3 2 s ol (¢
il sy g plidgs

EY PRI

Observation suite au Test
(EN 374-4:2013)

1. Pas de changement

2. Léger gonflement

3. Gonflement modéré

4. Gonflement grave

5. Gonflement grave et

EN 388 : 2016 - Risques Mécaniques EN ISO 374-5 : 2016 - Micro-Organismes
a = résistance & l'abrasion (Min. 0 ; Max. 4)

ou —ré Le nombre fait référence au
o niveau acceptable de qualité
Max. 5) (AQL)

b = résistance a a coupure dune lame (Min. 0 ;
abcde ¢ = résistance  aux acorocs (Min. 0 ; Max. 4)
ésistance & la perforation (Min. 0 ; Max. 4) D:i\'\l Veuillez lire les instructions

3 3) i) b JlE BR0 (233D 0f gl S, 4) - 7 Ch 1t d I
5385 53 1SO 13997:1999 Sl Ul Ipmiila, e = Coupure ISO 13997:1999 d'usage. angement de couleur
. e [P,
EN ISO 374-1:2016 - = B eghih 3wl el dspslss glooks I EpdS EN ISO 374-1:2016 - Gants de Protection contre les Substances Chimiques Dangereuses Performance | |5A10e% O
. 501 - o 5 8 s S o Tableau 1 - Liste des Substances Chimiques o <10
il s e y 0 A Méthanol G : Diéthylamine M : Acide nitrique 65% 1 >10
A [ ﬁ s m ““""r*""jésﬁ.,f/" 1 B : Acétone H : Tétrahydrofurane N : Acide acétique 65% 2 >30
s e DI 25% 2 AJKLOPT C: Acétonitrile I : Acétate déthyle 0 Hydroxyde dammonium 25% 3 >60
AJKLOPT N et bl ‘i‘ PV ) 30% 3 D : Dichlorométhane J: n-Heptane P : Peroxyde d'hydrogéne 30% ry >120
B ks K oo s 40% S losass R 40.,/ ) 30% 4 E : Disulfure de carbone K : Hydroxyde de sodium 40% S : Acide fluorhydrique 40% 5 ~210
A S PP Pl il s st 40% F : Toluéne L: Acide sulfurique 96% T Formaldéhyde 37%
Frondiso Lt lowss oosdn s 96% T hldisss 37% 5 6 > 480
) Type A : la performance de pénération doit étre au moins de niveau 2 par rapport & un minimum de six, fests chimiques du Tableau 1.
i

RS 3 s Gt 2B G 13 sl sk 2) 23 1 el ol o 2 10
O B eS8 50 3058 3wl (st B o gl sl St 35 233 1 s o i 2 10,
O C £ad-S02 150 305508 35 et 3658 TIBS 55 e sl St 1 2o 1w o oo 110

EN374-4: 2013 - 235 25 il ¢ 50056 ol pgls QI? mb«uu ._«,U._‘vejh;;ud
12 s

e 13 Ji5< Sumirubber Malaysia Sdn.
Bhd. 3l sustishas e

ENAOT: 2004 - 26155 55 wlo el EN511: 2006 - £ills 35 sy e

T = 3l 5 -
where g s cepets < A S Sl
bt o Sl Olcks 1 Spln [ Siestarriine
Sl e . Upksch it
abcdef E SRy abc
B S S 13 R pil
oG i o g )
S

S ) ok e s S0 99 13 gin & et g s
15 W GBI w33 s ahailaris <o sy Asnn St 2 pe
Toho sl o,

3 sl 2 Gl UplishSins 5 ot Coiapls <o il 15 oS0 3t € o (1) ashoas s 10a% (e 5 2 A <o 20saSU by 1 400 sl
\u) 5 5 13100 1w 3 %5 < Om JUmES0 0153 S 5 10w) 5 kBl v s o 312 CRssss s s, 15 10 ol Rsaslisns 20 S lopatndl
5% 420 S 2 ol s s oy

aw-w Joomt 38 s S ks S xS @) S st aed S S e e o e st 3 £ 50K S g
s e s sl g S,
a3l i 330m Sl p s S 1 o s s s 3 55 3-Ebls s JiseSs adl e S s 5 o s lssss 208 U0 0

TS 8 el S e st 5 €558 D 15 Spln o s Ghsaslisis 5 e S 1S 0 pm e S o e gl S Skt
Rsashss 300 a5 E 585 ARDICR w0 £ ld 2 10 kn s SRS o s ook sl Ik,
B 1 st 3t S s sz s esSile g ) e 435 s Sass
150 3 S Ul ) pd s sobl S oS,

pldes 5 ol
2 pSIcns s EUSe 33513 0 I 3 a0l Spl 5 St s btk (UV) oSl i
s 2ad 3 6 3 oo Joads 0 s,

P10 Sdas
SR 13 eSOl S e 7l aslas SIUAR So e g0l g lad Iz ialdis 10030k 25 1l zoslin ozl T 5 2 Oz a0z e 0l o
A1 SO TS st 35 Gm 25 ) St 1500 ol 58 3 Sl s s, L casbin) o askiaslss 1 S los oS
oS s,

S Mg adsls p sk o S S
Ry 3 lomialie o33 13150 0mEnSUB) 2 21 3585 S0 s ghailas 35 et 13 GRscslises Sl bl gomisn G, 2l Some
Wl s s dlaail’ ol 81l 353 Soos Spls pload Ciplsis.
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35 it pgls

150 s ) abhd o pd I apdks 250 wslod s,
Wadlp I st 13 0SS Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd. @led soaislos loas,

Type B la performance de pénétration doit étre au moins de niveau 2 par rapport & un minimum de trois, tests chimiques du Tableau 1.
Type C : la performance de pénétration doit étre au moins de niveau 1 par rapport & u minimum de un, tests chemiques du Tableau 1.

EN374-4: 2013 - Résistance a l'altération par Il| Approprié au contact alimentaire
substances chimiques * Des informations complémentaires peuvent étre obtenues
auprés de Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd
ENA407: 2004 - Protection contre la Chaleur EN511: 2006 - Protection contre le froid

a: froid convectif

soit J ou

a: bralure
@ b : chaleur de contact @ b : contact du froid

¢ : chaleur convective © : test de pénétration de I'eau
abcdef d : chaleur par rayonnement abc

e : petites gouttes de métal fondu

f métal fondu en grande quantité
UTILISATION

Choisissez la taille appropriée de vos gants afin d'éviter que os mains ne se fatiguent.
Ces informations ne reflétent pas la durée réelle de la protection sur le lieu de travail ni la différence entre les mélanges et les substances chimiques
pures.

La résistance chimique a été évaluée dans des conditions de laboratoire & partir d'échantillon prélevés sur la paume exclusivement (sous réserve
des cas ol la résistance des gants est égale ou supérieure 4 400mm-lorsque le revers est également testé) et est exclusivement relative & la
substance chimique testée. Elle peut étre différente si la substance chimique est utiisée dans un mélange.

Il est recommandé de vérifier que les gants sont appropriés & l'usage qui en sera fait, car les conditions sur le lieu de travail peuvent différer du type
de test en fonction de la température, de 'abrasion et de I'altération.

Lorsque vous les utiisez, les gants de protection peuvent offrr une moindre résistance aux substances chimiques dangereuses en raison de
changements de leurs propriétés physiques. Les mouvements, difficultés, frottements, altérations causées par le contact avec la substance
chimique, etc. peuvent réduire la durée dutiisation réelle de maniére significative. En matiére de substances chimiques corrosives, laltération peut
stre le facteur e plus important & prendre en compte lors de la sélection de gants résistants aux substances chimiques.

Avant dutiiser, vérifiez les gants, ils ne doivent comporter ni défauts ni imperfections.

Ces gants n'ont pas été testés contre les virus.

SOIN ET RANGEMENT

A ranger dans un endroit frais et sec, loin de la lumiére solaire directe, des sources de chaleur et des radiations UV.

A conserver dans I'emballage d'origine pour le transport.

MATERIAUX POTENTIELLEMENT ALLERGENES

Certains gants peuvent contenir des matériaux considérés comme une cause possible dallergies chez les personnes sensibles, ce

qui peut entrainer une irritation de la peau et/ou des réactions allergiques. En cas de réaction allergique, consultez immédiatement un

médecin. Des informations complémentaires peuvent étre obtenues auprés du fabricant.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Le netioyage et la réutilisation de ces gan(s lorsqu'ils sont utilisés en matiére de protection face aux substances chimiques ne sont pas
Pour obtenir des taires, veuillez contacter le fabricant.

MISE AU REBUT

Mettez ces produits au rebut conformément aux réglementations locales.

Des informations complémentaires peuvent étre obtenues auprés de Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

CONFORMIDAD
Estos productos se adecuan al Reglamento (UE) 2016 / 425 modificado, EN420 : 2003+A1:2009, EN388 : 2016 y EN ISO 374-1:2016.

EN 388 : 2016 - Riesgos Mecanicos

donde 4 = proteccién contra abrasion (Min. 0 ; Méx. 4) ;: g!{;:"’;iz";‘a‘g‘:‘ limite
b = proteccion contra corte por cuchilla (Min. 0 ; e P!
Max. 5)

abcde ¢ = proteccion contra rasgadado (Min. 0 ; Max. 4)
d = proteccion contra perforacion (Min. 0 ; Max. 4) E]il Favor leer las instrucciones

EN ISO 374-5 : 2016 - Microorganismos ~ Nota para Observacion
(EN 374-4:2013)

1. Sin Cambios

2. Leve Hinchazén

3. Hinchazén Moderada

4. Hinchazon Severa

5. Hinchazon Severa &

e = Corte ISO 13997:1999 para el uso. Cambio de Color

EN I1SO 374-1:2016 - Guantes de Proteccion contra Productos Quimicos Peligrosos Nivel de | Minutos Antes
donde Tabla 1 - Lista de productos quimicos de prueba Desempefio | _de Ruptura

A Metanol G : Dietilamina M : Acido nitrico 65% ?7$

B : Acetona H : Tetrahidrofurano N : Acido acético 65%
AJKLOPT C: Acetonitrilo I+ Acetato de etilo 0 : Hidréxido de amonio 25% 2 >30

D : Diclorometano J: n-Heptano P : Peroxido de hidrégeno 30% 3 > 60

E : Disulfuro de carbono K : Hidréxido de sodio 40% S : Acido fluorhi 0% 4 > 120

F: Tolueno L : Acido sulfurico 96% T : Formaldehido 37% 5 > 240

6 > 480

Nota:

Tipo A: El nivel de resistencia a la permeacion debera ser al menos nivel 2 en un minimo de seis productos quimicos de prueba de la Tabla 1.
Tipo B: El nivel de resistencia a la permeacion debera ser al menos nivel 2 en un minimo de tres productos quimicos de prueba de la Tabla 1.
Tipo C: El nivel de resistencia a la permeacion debera ser al menos nivel 1 en un minimo de un producto quimico de prueba de la Tabla 1.

EN374-4: 2013 - Resistencia a la degradacion por
Il Apto para el contacto con alimentos
* Para mas informacion contactarse con

productos quimicos
Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd

EN407: 2004 - Proteccion contra el calor EN511: 2006 - Proteccion contra el frio

Where . resistencia a la inflamabilidad en a : Convective cold: Frio convectivo
b : calor por contacto elcual b Contact cold: Fré de contacto
c : calor convectivo c : Water penetration test: Prueba de
abcdef d : calor radiante abc penetracién de agua
e : salpicaduras de metal fundido
: grandes cantidades de metal fundido
uso

Elija el tamafio de guante adecuado para evitar fatiga de la mano.

Esta informacion no representa la duracién real de la proteccion en el lugar de trabajo, ni la di
quimicas puras.

La resistencia quimica ha sido evaluada bajo de utilizando muestras de la palma (salvo cuando los
guantes son de 400mm o mas de largo - en estos casos también se evalua la parte superior del brazo) y solamente corresponde al producto
quimico evaluado. Puede ser diferente si el producto quimico se utiliza en una mezcla.

Se recomienda corroborar que los guantes se adecuan al uso previsto dado que las condiciones en el lugar de trabajo pueden ser distintas a
las de la prueba efectuada, en funcién de los niveles de Iemperatura abrasion, y degradacion

Durante su uso, los guantes pueden contra productos quimicos peligrosos debido a cambios en
sus propiedades fisicas. Ciertos movimientos, tirones, fnccwon, y Iodo tipo de degradacién causada por contacto quimico etc., pueden acortar
sustancialmente la vida del producto. Si se utilizaran productos quimicos corrosivos, la degradacion debera ser el factor principal a tener en
cuenta cuando se seleccionen guantes de proteccion contra productos quimicos.

Antes de su uso, examine los guantes por cualquier defecto o imperfeccion.

Estos guantes no han sido testeados contra viruses.

CUIDADO Y ALMACENAMIENTO

Almacenar en lugar fresco y seco, al resguardo de la luz del sol, fuentes de calor, y radiaciéon UV.

Mantener en su embalaje original durante transporte.

MATERIALES POTENCIALMENTE ALERGENICOS

Algunos guantes pueden contener materiales que se consideran causantes de reacciones alérgicas en personas susceptibles, y que
pueden por lo tanto causar irritacion en la piel y/o reacciones alérgicas. En caso de reaccién alérgica, consulte inmediatamente a un
médico. Para més informacion, debera ponerse en contacto con el fabricante.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

No se recomienda el lavado y la reutilizacion de estos guantes cuando se utilizan para proteccion contra productos quimicos. Para
mas informacion, debera ponerse en contacto con el fabricante.

DESHECHO

Estos deberan deshecharse de acuerdo a la 6n local

Para mas informacion, contactarse con Sumirubber Malaysia Sdn. Bhd.

entre mezclas y
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